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DECLARATION MODIFYING PARAGRAPH 5 OF THE

DECLARATION ANNEXED TO THE GENERAL

ACT SIGNED AT BRUSSELS JULY 2, 1890.

Signed at Brussels, June 15, 1910.

[British Ratification deposited at Brussels , April 27, 1911.]

LES Puissances qui out ratifi6 1'Acte general de Berlin du
26 f6vrier, 1885, ou qui y ont adhere, sont convenaes de faire la
Declaration suivante :-

Par derogation a I'alinda 5 de la D6claration annexe a I'Acte
general de Bruxelles du 2 juillet , 1890, les Puissances signataires
on adhdrentes qui out des possessions on exercent des protectorats
dans le Bassin conventionnel du Congo pourront , pour autant qu'une
autorisation lour soit n4cessaire a cette fin , y etablir, sur les armes et
munitions importees , des droits d6passant In limite maxima de 10% de
la valeur an port d'importation , fixCe par ladite Declaration.

La presente D6claration sera ratifide, et les ratifications en seront
deposees an Ministere des Affaires Etrang6res , a Bruxelles , dans le
delai dun an on plus tot si faire se pent.

Elle entrera en vigueur le trentieme jour a partir de celui on aura
ete clos le proc6s - verbal de depot.

En foi de quoi les soussign6s Plenipotentiaires out dress6 la
presente Declaration et y out appose lour cachet.

Fait a Bruxelles , le 15 juin, 1910.

Pour la Grande-Bretagne:

GRANVILLE.

Pour l 'Allemagne :

v. FLOTOW.

Pour l 'Autriche-Hongrie :

S. CLARY ET ALDRINGEN.
RICHARD SCHULLER.
GUSTAV DE KALMAN.

[53]
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Pour la Belgique :

CAPELLE.

Pour le Danemark :

W. GREVENKOP CASTENSKJOLD.

Pour 1'Espagne :

ARTURO DE.BAGUER.

Pour ]a France

ETIENNE GANDERAX.

Pour 1' Italie :
BONIN.

Pour la Rdpublique de Liberia:

LOUIS ROSENTHAL.

Pour la Norvege :

LEIF BOGH.

Pour les Pays-Bas :

P:R. MELVILL VAN CARNBEE.

Pour la Perse:
M. MAHMOUD KHAN.

Pour le Portugal: .-

SANTO THYRSO.

Pour la Russie:

N. DE GIERS.

Pour Is Suede-:

ALBERT EHP.ENSVARD.

Pour la Turquie:.

A. HAMID. .

(Translation.).

The Powers which ratified or acceded to the Berlin General Act
of the 26th February, 1885,* have agreed to make -the following
Declaration

In modification of paragraph 5 of the Declaration annexed to the
Brussels General Act of the 2nd July, 1890,t the Powers which signed
that Act or acceded thereto, and which have Possessions or Protec-
torates in the Conventional Basin of the Congo, are authorised, so far
as such authorisation is necessary, to impose therein upon imported
arms and munitions duties exceeding the maximum limit of 10% of
the value at the port of importation, fixed by the aforesaid Declaration.

The present Declaration shall be ratified, and the Ratifications

* Parliamentary Paper, "Africa, No. 3 (1886)," C. 4739.
t " Treaty Series , No. 7 (1892)," p. 78.
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shall be deposited at the Ministry for Foreign Affairs at Brussels
within a period of one year, or sooner if possible.

It shall come into force thirty days after the date on which the
Protocol recording such deposit shall have been closed.

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have drawn
up the present Declaration and have affixed thereto their seals.

Done at Brussels, the 15th June, 1910.

For Great Britain:

GRANVILLE.

For Germany :
v. FLOTOW.

For Austria-Hungary :

S. CLARY ET ALDRINGEN.
RICHARD SCIIULLER.
GUSTAV DE KALMAN.

For Belgium:
CAPELLE:

For Denmark :
W. GREVENKOP CASTENSKIOLD.

For Spain :

For France :

For Italy :

ARTURO DE BAGUER.

ETIENNE GANDERAX.

BONIN.

For the Republic of Liberia :

LOUIS ROSENTHAL.

For Norway :
LEIF BOGH.

For the Netherlands:

P.-R. MELVILL vnn CARNBEE.

For Persia :

-For Portugal-:

For Russia :

For Sweden :

For Turkey :

Al. 11IAHMOUD KHAN.

SANTO THYRSO.

N. DE GIERS.

ALBERT EHRENSVARD.

A. IIAMID.
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Proces-verbal do Depot des Ratifications.

LES Parties contractantes ayant decide que 1'echange des ratifica-
tions sur ]a Declaration signee h Bruxelles To 15 juin, 1910, et portant
derogation.a l'alinea 5 de la Declaration annexee h l'Acte general de
Bruxelles du 2 juillet, 1890, so ferait moyennant Is depot des instru-
mentsrespeetifs aux archives du Ministere des Affaires Ltrangeres do
Belgique, To present props-verbal de depot a ete, h cet eflet, ouvert an
Ministere des Affaires Etrangeres ce jourd'hui 20 avril, 1911.

Out ete successivement presentees au.ddpot:-

Le 20 avril, 1911, les ratifications de Sa Majeste Inrperiale le
Sultan, Empereur des Ottomans.

M. EssAD.

to 26 avril, 1911, les ratifications do Sa Majeste la Refine des
Pays-Bas.

O. D. van der STAAI, de 1'IERSmL.

to 27 avril, 1911, les ratifications de Sa Majeste le Roi do
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande et des Territoires
britauniques an delh des Mors, Empereur des Ludes.

ARTHUR H. HARDINGE.

Le 20 mai, 1911, les ratifications de Sa Majeste le Roi do Dane-
mark.

W. GREVENKOr CASTENSKJOLD.

Le 26 mai, 1911, les ratifications de Sa Majeste le Roi d'Italie.
COSTA.

Le 2 juin, 1911, les ratifications de Sa Majeste Catholique le Roi
d'Espagne.

ALFONSO MERRY del VAL.

'to 6 juiu, 1911; les ratifications do Sa Majoste 1'Empereur
d'Allomagno, Roi de Prusse.

H. von FLOTOw;

Le 6 juin, 1911, les ratifications de Sa Majeste To Roi des Belges.
J. DAVIGNON.

Le 8 juin, 1911, les ratifications de Sh Majestele Ptoi de Suede.
F. de KLERCKER.

Le 14 juin, 1911, les ratifications de Sa Majeste 1'Empereur do
Touter les Russies.

KOUDACHEFF.

to 14 juin, 1911, les ratifications de Sa Majeste le Roi de Nolvegc.
EMIL HUITFELDT.

Le 15 juiu , 1911, les ratifications du President de la Republique
Frangaise.

BEAU.

to 13 octobre, 1911, les ratifications , do Sa Majeste 1'Empereur
d'Autriche, Roi de Boheme; &c., et Roi Apostolique de Hongrie.

T. WESTPHALEN.
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Le 23 novembre, 1911, les ratifications du President de la Re-
publique Portugaise.

ALVES da VEIGA.

Le 24 novembre , 1911, les ratifications du President de la Re-
publique ale Liberia.

Louis ROSENTHAL.

Le 29 decembre , 1911 , les ratifications de Son Altesse le Regent
do 1'Empire de Perse.

M. MAHMOUD KIIAN.

Le.delai prevu pour le depot des ratifications concernant la
Declaration du 15 juin , 1910, delai clout le terme avait etc primitive-
ment fixe an 15 juin , 1911, ayant etc, d'un commun accord, prolonge
jusqu'au 31 decembre , 1911, le present procbs -verbal a etc clos A cette
derni5re date.

Brwuvelles , le 31 ddcemibre, 1911.

Le Ministry des f1ffaires Etrangeres A Belgignc,

(L.S.) J. DAVIGNON.

(Translation.)

Protocol of Deposit of Ratifications.

The Contracting Parties having decided that the exchange of
Ratifications of the Declaration signed at Brussels June 15, 1910,
modifying paragraph 5 of the Declaration annexed to the Brussels
General Act of the 2nd July, 1890 , shall be accomplished by
means of the deposit of the respective instruments in the archives of
the Belgian Ministry for Foreign Affairs , the present Protocol has,
with this view , been opened at the Ministry for Foreign Affairs on
the 20th April, 1911.

There have been successively deposited :-

April 20, 1911, the Ratification of His Imperial Majesty the
Sultan of Turkey.

M. ESSAD.

April 26, 191 1, the Ratification of Her Majesty the Queen of the
Netherlands.

0. D. van der STAAL do PIEI:SIIIL.

April 27, 1911, the Ratification of His Majesty the King of the
United Kingdom of Great Britain and Ireland and of the British
Dominions beyond the Seas, Emperor of India.

ARTHUR H. HARDINGE.

May 20, 1911, the Ratification of His Majesty the King of
Denmark.

W. GREVENKOP CASTENSKJOLD.

May 20, 1911, the ratification of His Majesty the King of Italy.
COSTA.
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-. Jrine 2, 1911; the Ratification of His Catholic Majesty'the King
of Spain.

ALFONSO MERRY del VAL.

June 6, 1911, the Ratification of His: Majesty the German
Emperor, King of Prussia.

H. von FLOTOW.

June 6, 1911, the Ratification of His Majesty the King of the
Belgians.

- J. DAVIGNON.

June 8, 1911, the Ratification of His Majesty the King of
Sweden.

F. de KLERCKER.

June 14, 1911, the-Ratification of His Majesty the Emperor of
Russia.

KouDACIIEFr.

June 14, 1911, the Ratification of His Majesty the King of
Norway.

EMIL HUITFELDT.

June 15, 1911, the Ratification of the President of the French
Republic.

BEAU.

October 13, 1911, the Ratification of His Majesty the Emperor
of Austria, King of Bohemia, &c., and Apostolic King of Hungary.

T. WESTPIIALEN.

November 23, 1911, the Ratification of the President of the
Portuguese Republic.

ALVES da VEIGA.

November 24, 1911, the Ratification of the President of the
Republic of Liberia.

Louis ROSENTHAL.

December 29, 1911, the Ratification of His Highness the Regent
of the Empire of Persia.

M. MAHMOUD KHAN.

The period contemplated for the deposit of Ratifications respect-
ing the Declaration of the 15th June, 1910, the termination of which
was originally fixed for the 15th June, 1911, having been, by mutual
consent, prolonged until the 31st December, 1911, the present
Protocol has been closed on the latter date.

Brussels, December 31, 1911. - - - -

The Minister for Foreign Affairs of Belgium,

(L.S.) J. DAVIGNON.
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